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pal |Y en Europa tenlré un hombre mio!... Solamente mio.. . jAdidal. ..
(fFazil hace un movimiento tervible para desasirse),

JUAN, — Atadle, ripide, atadle. (Fazil salta, escapa o los hombres, va a
precipitarse, stenipre mudo, Entonces Alberto lo derriba ocom un formidable golpe
contra el brocal de la fucnte. Parece mauerto). :

FABTANA., — En wir grito de angustia). (AR, ., {Ah! | Desdichado, des-
dichado! §Qué has hecho’... [Socorro, socorrol... {prontol... Fazil... (Se
etha sobre Faeil, hay sangié en sy mano; después de tocar la cabeza del veneido).

JUAN. — [Vamgs!.., pestf loca? Peligran nuestras vidas. (La toma, la
arrastra hacia la puertila).

FABIANA., — Xstd muerto... muerto. ..

JUAN. - - (8in responder). |Por aqui, cierren las puertas! (Los ofros cie-
rran la gran pievta del fondo).

FPABTANA. — (Sollozendo). Fazil. .. Fazil... Fazl... (La arvastran, En
el patio desivrto alumbrado por la luna y las ldmparas ro jas de la- galeria no
hay, eerda drl insensible ehorro de agua, mds que el euwerpo imanimado de Fazil
y los despojos de Ahmed. De los patios externos siguen Uegando trozos de canto
Y misica barbaras),

TELON.

ACTO CUARTO

'n galén en Ta ville de Juan de Béhopé, en Biarvite. Anchas ventanas sobre el
mar y el jardin. Noehe linpide. Sevenidad. Elegancia altiva.

e s et R TERI——————,

Fabiana, Juan, Alberto, Miriam, Jorge, después Helena

ALBERTO. — (Junto al plane, teniendo a su lado a Miriam vestida de
europea), Vamos, vamos, continfa. (Canta y ejecuta)

Trois petits poulets de grain
~on tomhbfs dans ma marmite. ..
Trois petits poulets de grain
Y sont tombés ce matin,

Eso es para ti. Pon atencibn, jeh? Es inédito y mio.

MIRTAM. — (Cantando, mievtras é ejecuta).
On les mangera demain
Mais il le faut les euirve vite

JORGE. — (Cerea de ellos), On les mangera demain
Avee de 1%ail eb du thym

ALBERTO. — Bravol La euré du patelin
Il voudrait biem gu’om 1’invite. ..

MIRIAM, — Le curé du patelin!
Mais qu’il apporte son vin,.,

ALBER1O0. — Mais qu’il apporfe son yin.,,
{ Contindia ) 8%l n’apporte son vin,
Il bhoira son eau bénite. .

MIRIAM. — (Dejando el piano). jOh, no, no! 1 Eso jamfisl. ..
ALBERTO. — {C6émo eso jamés!
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